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În memoria mamei mele și a fiului meu,
trecuţi prea devreme dincolo de timp

Pentru Françoise, femeie veselă

Pentru Elena, izvor de viaţă, când va fi mai mare
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MULŢUMIRI

Recunoștința mea se îndreaptă, în primul rând, către pro -
fesoara Silvia Ronchey (Universitatea RomaTre) pen tru încu -
rajările de a scrie această carte, dar și pentru dăruirea cu care,
în cadrul multiplelor sale activităţi, ea amin tește perma nen -
ţele bizantine în istoria europeană. Adresez mul ţumirile mele
regre tatului Neagu Djuvara, rafinat cărturar și bun cunoscător
al spațiului românesc din secolele al XVIII-lea și al XIX-lea,
care m-a primit la București cu eleganţa vremu rilor trecute
și mi-a pus la dispoziţie rezultatul cercetărilor sale genealo -
gice privind familiile boierești din România, confirmând înru -
direa noastră peste timp; lui Elizabeth Fisher (Universi tatea
George Washington); lui Klaus-Peter Matschke (Uni versita tea
din Frank  furt); lui Catherine Otten-Froux (Universitatea din
Stras bourg); regretaţilor Penelope Stathi (Atena) și Stephan
Yerassimos (Paris), care mi-au permis accesul la câteva dintre
lucrările lor, uneori chiar înainte de a fi publicate; lui Paule
Pagès, direc toarea bibliotecii IRBIMMA a Universităţii Paris 1
Panthéon Sorbonne; lui Catherine Piganiol, directoarea biblio -
tecii Institu tului de Studii Bizantine din Collège de France;
precum și lui Marino Zorzi, directorul Bibliotecii Naţio nale
Mar ciana din Veneţia. 

Adresez, într-o voioasă dezordine, mulţumiri călduroase
celor din preajma mea: soţiei mele, Françoise; lui Anne-Caroline
și Luc, fără de care nu aș fi putut continua scrierea acestei cărţi
după moartea fiului meu; lui Vladimir, Ioana şi Tudor Şetran
și, în special, lui Ion Şetran, pentru timpul consacrat graficii



copertei ediției franceze; surorii mele, Aluna Nottara Bejan,
soţului ei, Sorin, și nepoatei mele, Simona; lui Anghelos Notaras,
văr îndepărtat (la propriu și la figurat), dar foarte apropiat
prin interesul comun pentru istoria familiei; lui Peter și Irina
Krausz, vechi prieteni dragi, pentru prezenţa lor în cele mai
grele momente ale vieţii mele; lui Marie de Lussigny și lui
David Saltiel, ale căror inteligenţă și umor nu sunt mai prejos
de cotidiana lor generozitate; lui Françoise Bernard Briès,
pentru regăsirea, după cinci secole, a două familii bizantine,
graţie unei reţete culinare; lui Hubert și Alix Candeliez, pentru
binevoitoarea lor ospitalitate; lui Gilles și Joëlle Caussade; lui
Florin și Aurelia Voicu, în amintirea nenumăratelor savori,
mediteraneene şi româneşti, de care ne-am bucurat împreună;
lui Didier Masseret, ale cărui sugestii, după preţioase conver -
saţii, au fost bine-venite. De asemenea, îmi este foarte agreabil
să mulţumesc doamnei Corina Iliescu, devotată muzeografă a
(fostei) Case memoriale C.I. și C.C. Nottara din Bucureşti;
Editurii Humanitas – prin doamna Lidia Bodea, director gene -
ral, şi domnul Radu Gârmacea, redactor-şef – pentru înlesnirea
publicării acestei monografii în limba română. 



„Timpul se scurge fără oprire, într-un necontenit şuvoi, târăşte şi duce
cu sine tot ceea ce e pe cale să se întâmple şi cufundă într-un adânc al
uită rii deopotrivă lucruri ce nu merită a fi istorisite, ca și altele, măreţe
și demne de amintit şi, cum se spune în tragedii, dă la iveală cele ce sunt
ascunse şi le ascunde pe cele ce sunt limpezi. Dar ştiinţa istoriei este o
pavăză foarte trainică împotriva trecerii timpului şi stăvileşte întrucâtva
scurgerea lui necontenită; întâmplările care vin una după alta, toate cele
pe care le-a cuprins, le reţine și le păstrează și nu le lasă să alunece
pentru totdeauna în adâncurile uitării.“

Anna Comnena (1083–1153), 
Alexiada

„Sunt necesari ani, adeseori chiar secole, pentru a surprinde câteva sclipiri
ale verigilor pe care istoria le leagă de la o generaţie la alta.“ 

Elena Văcărescu, 
Mémorial sur le mode mineur (1946)

„Căderea Constantinopolului este o nenorocire personală care ni s-a
întâmplat săptămâna trecută.“

Jean Raspail, 
Le Camps des saints (1973)
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CUVÂNT ÎNAINTE      

Această carte este rodul multor întrebări privind o veche
familie aristocratică grecească și evenimentele la care ea a par -
ticipat de peste opt veacuri, precum și a nume roase călătorii,
întâlniri, corespondenţe, căutări prin arhive și biblioteci euro -
pene, pentru a încerca găsirea de răspunsuri. Primele perso -
naje din numerosul neam Notaras care pot fi mai bine conturate
apar cercetând aspectele politice, economice și religioase ale
ultimelor secole ale Imperiului Bizantin, zis și Imperiul Roman
de Răsărit, până la dispariţia sa, în 1453. Viaţa și activităţile
familiei Notaras, începând cu mijlocul veacului al XIII-lea, s-au
desfășurat când imperiul – încercând să se redreseze în urma
stricăciunilor pricinuite de a IV-a Cru ciadă, în 1204, „care-l
decu pase ca în cărţile de bucate, ce reco mandă ca iepurele să fie
jupuit viu“ – făcea faţă unui dublu pericol: strângerea încercuirii
otomane și schimbarea atitudinii puterilor occiden tale faţă de
un univers a cărui esenţă le deve nise din ce în ce mai străină.
Autoritatea familiei Notaras – ar matori, șefi militari, aristocraţi
și oameni de afaceri, înalţi dem nitari – în viaţa politică și
economică din secolele al XIV-lea și al XV-lea, epoca Renașterii
bizantine, era atât de puter nică, încât ea „a putut influenţa
relaţiile dintre Bizanţ și Italia timp de două veacuri“. Marele-
duce Loukas Notaras, tatăl și buni cul său au fost, printre înalţii
demnitari, cei care au încer cat să împiedice marginalizarea
Bizanţului prin jocurile strategice ale puterilor care aveau
interese în Mediterana orientală: cele două republici maritime
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italiene, Genova și Veneţia, și turcii otomani. Cu toate acestea,
Loukas Notaras este personalitatea bizantină despre care timp
de cinci secole s-a scris aproape totul – și contrariul său. De
aceea, m-am străduit să restitui o imagine mai exactă a celui
ce a fost ultimul cancelar al Imperiu lui Bizantin la momentul
cuceririi acestuia de către turci. Mi-a apărut necesar să situez
mai precis această eminentă figură în contextul politic și social
al epocii sale, urmărindu-i evoluţia sprijinit pe fapte istorice
cunoscute, dar ocultate – sau recent puse în lumină. 

Faptele descrise în prima parte sunt și o evocare a crepuscu -
lului Imperiului Bizantin – după unsprezece secole de strălu -
cire – și a grandioasei sale capitale, Constantinopol. Imperiul
Bizantin a fost statul cel mai stabil al epocii medievale. Fără
el, nu se pot înţelege dezvoltarea și istoria Europei, a slavilor
sau a islamului. El a fost cea mai importantă putere a Europei
medievale până la cumplita jefuire a capitalei sale de către
cavalerii catolici ai celei de a IV-a Cruciade. Această prejudiciere
a fost una dintre cauzele determinante care au dus la decăderea
sa și, odată cucerit de turci, Bizanţul „a fost surghiunit în
manualele de istorie ale Occidentului la sfârşitul capitolelor
sau în notele la subsol: Grecia bizantină“. După ce Constantino -
polul, „orașul râvnit de lumea întreagă“, a căzut în mâna tur -
cilor otomani, Anna, mezina familiei Notaras, va contribui în
mod semnificativ la consolidarea unei importante comunităţi
grecești în Italia, care va participa, la rândul ei, la efervescenţa
culturală și artistică a Renașterii italiene. Membri ai familiei
se vor găsi mai târziu printre prestigioasele familii din Fanar –
cartierul grecesc al Constantinopolului otoman –, care au luat
parte la înflorirea culturală și politică din secolul al XVIII-lea
și au impulsionat ideile iluministe în Principatele dunărene.
Acest timp este, de altfel, și cel al separării familiei în două
mari ramuri, greacă și română. Activităţile acesteia din urmă
fac obiec tul părţii a doua a cărţii, dar istoria modernă a familiei
Nota ras continuă în Grecia, în Statele Unite sau în Australia.
Anumite împrejurări din viaţa familiei Notaras descrise aici
sunt reconstituiri verosimile, în măsura în care evenimentele
s-au derulat într-un context istoric adeverit, un ansamblu de
elemente convergente permiţând să fie întrevăzute drept plau -
zibile. Sprijinindu-mă pe o documentaţie diversă, dar și pe



cer ce tările mele personale, am evaluat ipoteze și am sintetizat
fapte despre această familie, urmând-o din sudul Peloponezului
până la București, via Constantinopol, Veneţia, Ierusalim și Paris,
pentru a oferi cititorului o reprezentare hrănită cu exemple
concrete din mediul ei, timp de opt sute de ani.

Textul actual se bazează pe ediţia originală (Entre la Croix
et le Croissant, L’Harmattan, Paris, 2014) în limba fran ceză,
dar am operat câteva modificări, inspirate de o lecţiune recentă
a câte unui manuscris, de noi documente importante apărute
între timp, care au permis anumite precizări, de o prezentare
mai succintă a unor evenimente mai puţin intere sante pentru
publicul român, pe când altele au fost dezvoltate, iar unele
modi ficări sunt legate de protocolul de editare. Bibliografia a
fost îmbogăţită, explicaţiile între croșete îmi aparţin și-mi asum
erorile care ar putea rezulta din traducerile făcute de mine.
Am privilegiat transcrierea numelor de per soane şi de locuri
în forma cea mai apropiată de grafia originală, în afară de câteva
locuri sau personaje istorice a căror utilizare într-o altă formă
este demult împământenită. 
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capitolul i

RĂZBOI, COMERȚ ȘI PIRATERIE

Cea mai veche parte cunoscută până acum din istoria
famili ei Notaras se situează în vremea restaurării
Imperiului Bizan tin, între o recucerire – iulie 1261 – și

un dezastru – mai 1453, între un vis de veșnicie imperială și o
realitate de neputinţă. Aceste două secole au reprezentat pentru
Bizanţ o renaștere, dar, în același timp, una dintre perioadele
cele mai dramatice, când conflictelor interne – certuri dinastice
și grave divergenţe religioase – se adaugă ameninţări exterioare
din ce în ce mai puternice. După recucerirea Constantinopo -
lului, în 1261, din mâinile urmaşilor participanților la Cruciada
a IV-a, în ultimele două secole ale imperiului, familia Notaras
a fost foarte activă. Tradiţia familială și majoritatea surselor
istorice situează originile ei în Monemvasia, în sudul Pelopone -
zului (pe atunci, Moreea), devenită, în secolul al XIII-lea, una
dintre principalele fortăreţe ale provinciei, dar apariţia familiei
în istoria Imperiu lui Bizantin este legată de o altă insulă,
Cefalonia, cea mai mare dintre cele șapte insule din vestul Gre -
ciei continentale.

Căutările mele au început aici, unde pâlcurile de chiparoși
ce coboară până la malul mării cu faleze ameţitoare, măslinii
cen tenari, splendidele păduri de pin menţionate deja în Iliada
lui Homer compun un agreabil decor mediteraneean. Insula
păstrează memoria lui Ulise, venit din Itaca vecină, pentru a
construi navele sale din pinii argintii care acoperă masivii mun -
toși și care nu numai că îmbălsămează aerul, dar sunt și un
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excelent material pentru construcţiile navale. Deși relativ
izolată, situată la periferia vestică a Imperiului Bizantin, insula
avea o poziţie strategică în Marea Ioniană, controlând accesul
spre Grecia continentală și Peloponez prin Patras și din această
cauză Insulele Ionice au fost un timp îndelungat obiect de
dispută între puterile maritime mediteraneene. Înainte de
anul 1200, prin războaie sau căsătorii, Cefalonia devenise pose -
siunea familiei italiene Orsini care va găsi un bun aranjament
cu Veneţia căreia îi va aduce, pe la mijlocul secolului al XIII-lea,
nu numai iscusinţa sa în piraterie dar și excelentele sale relaţii
cu Curia papală. Pe atunci, câmpiile fertile și, spre sud, dea -
lurile cu vii ce dădeau vinuri de calitate arătau că agricultura
era domeniul economic esenţial al insulei.

În această insulă, puţin populată, apare – într-un document
din registrele fiscale ale anului 1264 pentru calculul impozitului
în episcopia catolică – un proprietar „Constantin, fiul lui Niko -
laos Notaras“, posesor a mai multe terenuri cultivate cu grâu.1

Exista o viţă lo cală? Sau acești Notaras se stabiliseră venind

Fig. 1. Peloponezul și Insulele Ionice în Evul Mediu
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din altă parte? Cu toate cer ce tările în arhivele lumi noasei
biblioteci Kor ghialenios din Argostoli, capitala Cefaloniei, cât
şi în cea a familiei Typaldos-Iakovatos din Lixouri, nu aflu
nimic mai mult despre existenţa aici a familiei Notaras în seco -
lul al XIII-lea, deci supo ziţia originii cefaloniene nu se bazează
pe nici un alt document decât cel menţionat. Ceea ce este foarte
probabil este că venirea și instalarea primilor Notaras pe insulă
au fost făcute din raţiuni comerciale, una dintre ele fiind
comer ţul cu lemnul de pin pentru construcţiile navale, monem -
vasioţii fiind vestiţi pentru lunga lor experienţă în acest dome -
niu ca și în transportul maritim. Membrii familiei care au
emigrat în Cefalonia au sosit aici, fără îndoială, pe mare, însă
eu, după aproape opt sute de ani, decid să fac traseul în sens
invers, tra versând Peloponezul pe cale terestră şi din dorinţa
de a vizita fosta sa capitală, Mystras, astăzi citadelă-fantomă
pe colinele ce înconjoară anticul oraș Sparta. Contac tele familiei
Notaras cu Mystras au avut loc mai ales după ce dinastia Paleo -
logilor a transformat, în secolul al XIV-lea, acest loc care domina

Fig. 2.
Transcrierea
unui registru 
fiscal din 
Cefalonia, 
în care este
menţionat 
un Notaras 
(1264)
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o vale fertilă și o prosperă răspântie comercială într-un important
centru politic și cultural bizantin.

De la Mystras la Monemvasia, spre sud-estul Peloponezului,
şoseaua şerpuieşte pe un platou arid şi, încet, încet, coboară
spre litoral, terminându-se cu vederea unei insule muntoase ce
apare ca o enormă navă plutind pe apele golfului. Cunoscând
reputaţia de foarte buni marinari pe care o aveau locuitorii ei
în Evul Mediu, îmi vine în minte că aceştia nu puteau fi altmin -
teri trăind pe o astfel navă, care mai e și din piatră… Fondată
în secolul al VI-lea, Monemvasia devenise o poziţie din ce în ce
mai importantă pe calea maritimă spre Mediterana occidentală,
între Constantinopol și Italia, fiind capitala provinciei în seco -
lele al XIV-lea–al XV-lea. Prin situaţia ei de fortăreaţă natu -
rală – o mică insulă ce străpunge marea pe o lungime de 1,5 km
și o lăţime de 600 m –, legată de ţărm numai printr-un pod de
lemn cu mai multe arcade, Monemvasia își purta bine numele

Fig. 3. Mystras
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de „intrare unică“. Cetatea de pe stâncă era dispusă pe două
niveluri: „orașul de jos“, în jurul portului principal, era protejat
de fortificaţii, „orașul de sus“ se întindea pe platoul stâncii ce
culmina la vreo 200 de metri. Clădirile din această parte, mai
dispersate, mult mai spaţioase, contrastau cu cele din partea
de jos, construite pe înălţime și alipite unele de altele. Aici, la
adăpostul zidurilor ce ofereau protecție spre mare, se desfă -
șurau principalele activităţi economice, de-a lungul străduţelor
sinuoase cu trepte tăiate în stâncă, în locuinţele și pe terasele
de deasupra arcadelor, ce adăposteau prăvălii și ateliere. Atunci,
ca și astăzi, circulaţia între cele două zone era anevoioasă,
treptele în pantă erau întretăiate de porţi, situaţie ce avea un
avantaj: ele erau un obstacol suplimentar în caz de atac. 

Orașul de sus era nu numai o bogată zonă rezidenţială, dar
și locul unde se găsea reşedinţa guvernatorului provincial.
Timpul şi oamenii au făcut că astăzi, după urcarea celor aproape
900 de trepte, la vederea ruinelor actuale îmi este greu de
imaginat pala tul ce se întindea pe aproape 700 m², cu mai multe
etaje și pose dând o mare cisternă cu apă. Singurul vestigiu

Fig. 4. Insula Monemvasia văzută dinspre litoral
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al mă re ţiei vremurilor trecute, masiva clădire a bisericii Sfânta
Sofia, cu domul său ce domină Marea Egee de la extremitatea
platou lui, mi-a rămas în amintire ca unul dintre cele mai fru -
moase lo  curi pentru rugăciune din tot Peloponezul. În seco -
lele al XIV-lea–al XV-lea, Monemvasia cuprindea în jur de 7 000
de locui  tori, dar, cum era strâns legată de zona de pe litoral, teri -
 toriul lărgit adăpostea aproape 70 000 de persoane.2 Pe insulă,
pantele erau prea mari pentru a putea permite o activi tate agri -
colă suficientă în vederea aprovizionării locui torilor cetăţii, ale
căror activităţi principale erau negoţul și transportul maritim.

Dar pe colinele acestei regiuni destul de muntoase, monem -
va sioţii produceau faimosul vin dulce și licoros de culoarea
chihlimbarului, malvasia, atât de apreciat de contemporani,
pentru care „era o plăcere pentru gură și un balsam pentru cre -
ier“. Podgoriile ocupau aproape jumătate din suprafaţa agricolă,
cu o producţie anuală de aproximativ 160 000 de litri!3 Acest
vin a putut fi apreciat în afara graniţelor numai după anul
1100, pentru că administraţia imperială impusese inter dicţia
totală de export. Pescuitul și comerţul cu pește erau alte
ocupaţii importante, iar, după introducerea viermilor de mătase
în Grecia, abundenţa duzilor făcuse din această zonă locul unde

Fig. 5. Monemvasia, oraşul de jos şi fortificaţiile


